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N° L 228/23

REGULAMENTO (CE) N° 2147/94 DA COMISSAO
de 31 de Agosto de 1994

que fixa os direitos niveladores & importagdo aplicaveis ao arroz e ds trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade -

Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo & organizagdo
comum dos mercados do arroz (*), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1869/94 (%), e,
nomeadamente, o n° 2 do seu artigo 119,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 81/92 da
Comissdo, de 15 de Janeiro de 1992, que estabelece regras
de execugio do Regulamento (CEE) n° 3877/86 do
Conselho, relativo as importagSes de arroz da variedade
Basmati, aromético, de grios longos (), e, nomeadamente
o seu artigo 89,

Considerando que o artigo 11° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 estabelece que deve ser recebido um direito
nivelador aquando da importagdo de arroz paddy, de arroz
em peliculas, de arroz semibranqueado, do arroz bran-
queado ou de trincas ; que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas ou branqueado e as trincas, este direito nive-
lador. é igual a diferenga entre o preco limiar € o prego
CIF ; que, no que diz respeito ao arroz paddy e semibran-
queado, o direito nivelador deve ser derivado do direito
nivelador aplicavel, respectivamente, ao arroz em peliculas
e a0 arroz branqueado correspondente ;

Considerando que os pregos limiares do arroz em pelicu-
las, do arroz branqueado e das trincas, para a campanha
de 1994/1995, foram fixados pelo Regulamento (CE) n°
2051/94 da Comissio (*);

Considerando que, para calcular os pregos CIF, a Comis-
sdo deve tomar em consideragio os elementos de aprecia-
¢do previstos no artigo 16° do Regulamento (CEE)
n° 1418/76 e no Regulamento (CEE) n° 1613/71 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1971, que estabelecem as
modalidades de determinagio dos pregos e dos direitos
niveladores do arroz e das trincas, bem como os
montantes correctores relativos (), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1614/92 (¥),
e, nomeadamente, as possibilidades mais favoraveis de
compra no mercado mundial, suficientemente representa-
tivas da tendéncia real deste mercado, tendo .em conta,
especialmente, a necessidade de evitar variagdes bruscas
susceptiveis de provocarem perturbagSes anormais no
mercado da Comunidade, bem como a qualidade das
mercadorias  oferecidas, quer esta corresponda 2
qualidade-tipo ~ determinada pelo Regulamento (CEE)
n? 1423/76 do Conselho (") quer seja preciso efectuar os
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ajustamentos necessarios pela aplicagio dos montantes
correctores  previstos  pelo  Regulamento  (CEE)
n° 1613/71;

Considerando além disso que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas de grios redondos e de grios longos bem
como em relagdo ao arroz branqueado de graos redondos
e de grios longos, o preco CIF é calculado com base nas
cotagdes ou nos precos do mercado mundial relativos,
com relagdo a cada tipo de arroz, aos produtos referidos
no artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1613/71 ; que este
calculo deve ser efectuado utilizando, se necessario, as
conversdes que resultam do Regulamento n° 467/67/CEE
da Comissdo, de 21 de Agosto de 1967, que fixa as taxas
de conversdo, as despesas de fabrico e o valor dos subpro-
dutos relativos aos diversos estadios de transformacio de
arroz (%), com a tGltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n?® 2325/88 (°);

Considerando que,” aquando das converses acima
referidas, a Comissdo deve tomar em consideragio o facto
de que certas ofertas de arroz contém percentagens em
trincas  superiores 4  percentagem tolerada na
qualidade-tipo determinada no Regulamento (CEE)
n? 1423/76 e, neste caso, ajustar as ofertas em conformi-
dade com o valor do quilograma de trincas fixado no
Regulamento n° 467/67/CEE ; que este ajustamento, toda-
via, ndo é efectuado sempre que os pregos do arroz em
pelicula e os pregos do arroz semibranqueado ou bran-
queado tomados em consideragio sejam inferiores aos
montantes previstos no Gltimo parigrafo do artigo 4° do
Regulamento n°® 467/67/CEE;

Considerando que, ao abrigo do Regulamento (CEE)
n® 1613/71, a Comissdo deve ter em conta o facto de que
certas ofertas s3o expressas em «custo e frete » ou refe-
rem-se a um produto em sacos e deve, neste caso, ajustar '
estas ofertas por aplicagdo das taxas ou montantes fixados
a0 regulamento anteriormente citado, para que a oferta
seja compardvel a urha oferta expressa em CIF ou respei-
tante a um produto a granel;

Considerando que o prego CIF é calculado com a ajuda
dos elementos acima mencionados em relagio a Roterd3o,
as ofertas feitas para outros portos sdo ajustadas tendo em
conta as correc¢des exigidas pelas diferencas de despesas
de transporte em relagio a Roterddo ; i

Considerando que o prego CIF pode ser calculado
tomando em consideragio as ofertas a prazo em relagdo ao
més seguinte ou ser mantido inalterado durante um

- periodo limitado, se as condigdes previstas no n? 3 do

artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1613/71 forem
cumpridas ; .
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Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador que lhes diz respeito deve ser diminuido de um
montante fixo e de um montante correspondente a 50 %
do direito nivelador relativo aos paises terceiros ; que, para
o arroz branqueado e o arroz semibranqueado, o direito
nivelador deve, além disso, sofrer uma diminuigdo suple-
mentar, em conformidade com os artigos 12° e 13° do
Regulamento (CEE) n® 715/90 do Conselho, de §
de Margo de 1990, relativo ao regime aplicivel aos
produtos agricolas e a certas mercadorias resultantes da
transformagio de’ produtos agricolas originirios dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP) ou dos
paises e territérios ultramarinos (PTU) ("), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 235/94(%);

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territo-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territorios ultramarinos;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1423/76 flxou
as qualidades-tipo de arroz e das trincas;

" Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3877/86.do
Conselho (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n? 3130/
/91 (%), definiu um regime especial para a importagio de
determinadas quantidades de arroz Basmati na Comuni-
dade ; que este regime prevé, nomeadamente a fixacdo de
um d1re1to nivelador igual a 75 % do direito nivelador
calculado nos termos do artigo 11¢ do Regulamento. (CEE)
n® 1418/76 ; que, todavia, este direito nivelador nio pode
ser inferior a diferenga entre o prego franco-fronteira do
arroz Basmati e o preco limiar dos arrozes de grios
longos ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 3491/90 do
Conselho (¢) e (CEE) n° 862/91 da Comissdo (") definiram

o regime aplicivel as importa¢des de arroz orxgmano do
Bangladesh ;

Considerando que os direitos niveladores sdo fixados uma
vez por semana e alterados no intervalo, para ter em conta
as variagdes dos pregos limiar ou os elementos de deter-
minagio dos pregos CIF; que, no que respeita ao arroz
em peliculas, ao arroz branqueado e s trincas, os direitos
niveladores ndo sdo alterados, a ndo ser quando a variagio
dos elementos de célculo provoca um aumento ou uma
diminui¢do do montante em vigor de pelo menos 1,21
ecus por tonelada; :

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 3813/92
do Conselho (*), alterado pelo Regulamento (CE)
n® 3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacdo
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comisso (%) ;
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94 (1");

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das

_disposi¢bes anteriormente citadas que os direitos nivela-

dores devem ser fixados em conformidade com o anexo
do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a receber aquando da importagdo
dos produtos referidos no n? 1, alineas a) e b), do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n?® 1418/76 sao fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Setembro .
de 1994,

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 31 de Agosto de 1994.
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Pela Comissdo
René STEICHEN
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 31 de Agosto de 1994, que fixa os direitos niveladores a
importagdo aplicaveis ao arroz e ds trincas

(Em ECU/)
Direitos niveladores (%)
Cédigo NC Regime do ACP Paises terceiros
Regulamento (CEE) Bangladesh (excepto ACP)
n® 3877/86 () ICIGIV) : 0
1006 10 21 — 142,53 292,26
1006 10 23 — 144,14 ) 295,49

1006 10 25 — 144,14, 295,49
1006 10 27 221,62 144,14 295,49
1006 10 92 - 142,53 292,26
1006 10 94 — 144,14 ) 295,49
1006 10 96 - L 144,14 29549
10061098 . 221,62 144,14 ) 295,49
1006 20 11 — 179,06 365,33
1006 20 13 — ] 181,08 369,36
1006 20 15 — . 181,08 369,36
1006 20 17 277,02 181,08 369,36
1006 20 92 : — C 179,06 365,33
1006 20 94 —_ 181,08 369,36
1006 20 96 —_ 181,08 369,36
1006 20 98 277,02 i 181,08 369,36
1006 30 21 , - . 22222 468,30
1006 30 23 — 267,80 ‘ 559,33

' 1006 30 25 — 267,80 559,37
1006 30 27 419,53 . 267,80 . 55937
1006 30 42 .- 222,22 468,30
1006 30 44 — 267,80 - 559,37
1006 30 46 —_ 267,80 559,37
1006 30 48 419,53 267,80 558,37 -
1006 30 61 — 237,02 498,74
1006 30 63 _ 287,47 599,65
1006 30 65 — 287,47 599,65
1006 30 67 449,74 287,47 599,65
1006 30 92 — 237,02 498,74
1006.30 94 — ' 28747 599,65
1006 30 96 — 287,47 599,65
1006 30 98 449,74 287,47 599,65
1006 40 00 — ) 54,02 114,04

(') Sem prejuizo da aplicagio do disposto nos artigos 122 e 132 do Regulamento (CEE) n? 715/90.

(3 Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos niveladores ndo sdo aplicados aos produtos
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados ditectamente no departamento ultra-
marino de Reunido. .

() O direito nivelador & imponagﬁb de arroz no departamento ultramarino de Reunifo é definido no artigo 11°A do
Regulamento (CEE) n? 1418/76. v .

{) No que se refere ds importacdes de arroz, & excepcdo das trincas de arroz (cédigo NC 1006 40 00), originério do
Bangladesh, o direito nivelador ¢ aplicivel no dmbito do regime definido pelos Regulamentos (CEE) n® 3491/90
e (CEE) n? 862/91. .

(%) No que se refere as importagdes de arroz de variedade Basmati aromético de grdos longos, o direito nivelador é
aplicivel no dmbito do regime definido pelo Regulamento (CEE) n? 3877/86, alterado.

(9 Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE e sem prejuizo do disposto na Decisdo
93/127/CEE, alterada pela Decisio 93/211/CEE.




